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En I'Editorial del primer nimero del REVIURE
deiem que el C.A.O.C. té el complet convenciment
que, un cop assolit el ple desvetllament nacional dels
Paisos Catalans per una banda i dels Paisos Occitans
per l'altra, el retrobament entre catalans i occitans i,
en definitiva, la convergéncia de destins dels nostres
dos pobles serd un fet. Es sequint aquesta linia de
pensament que el C.A.O.C. es proposa de promoure el
coneixement de la realitat nacional de cadascun dels
nostres dos pobles, als nostres joves i infants d’edat
escolar.

Per aquesta causa, s'ha considerat oportl de
desdoblar el PREMI REI EN PERE en dos, un per als
infants i joves i l'altre destinat —-com en el cas de la
seva primera edici6 d’enguany— a obres o estudis de
caire literari o cientific relacionats amb el conjunt
Occitano-Catala.

Als Paisos Catalans, aquesta iniciativa ha donat
fruit amb els PREMIS “EL PAIS A L'ESCOLA" que,
organitzats conjuntament amb d‘altres entitats cultu-
rals catalanes, s‘atorgaran aquest curs 1979-1980 a
escolars de 5¢, 66, 7¢ i 8¢ d’Ensenyament General
Basic.

A Occitania el C.A.O0.C. assumeix per al present
curs l'atorgament dels PREMIS REI EN PEIRE, “EL

| PAIS A L'ESCOLA” a un treball de grup fet en

llengua occitana per mainada o jovent de menys de
18 anys.

El PREMI destinat a obres o estudis literaris o
cintifics sobre I'espai Occitano-Catala = s'atorgara
cada dos anys, essent prevista la segona edicié per a
I'any 1981.

La premsa d‘aqueste mes de novembre nos a aprés
lo retorn del cors de Pau Casals dins la séu térra de El
Vendrell. La novéla aura segurament tocat los fanatics
del grand musician que venian a Prada beure a la sorga
gaireben miraculosa d'uns festenal que |’Estat fracés
avia pas volgut reconéisser al moment de sa creacion
coma |‘'un dels esveniments mai importants de cada
estieu.

Musician en defora de la mesura comuna, Pau
Casals es estat pel monde d’aprés la guerra de 40 lo
simbol de las mai nautas revendicacions: la musica
coma lengatge internacional de patz e de frairetat
entre los omes; lo dret pels dGmes de viure liurament
dins son pais, d'i parlar sa lenga, de’n noirir sa cultura
e sa dignitat.

Los que I'an conegut gardan d’el lo remembre d‘un
Ome qu’éra e que se volid catalan per dessus tota
causa, e que, apiejat sus sa catalanitat, anava al recon-
tre dels omes e de sa libertat acceptada e aparada
contra tota menaca. Cada catalan porta en el un pauc
d’aquel éime de Pau Casals, un pauc d’aquel raisseja-
ment que pojava de sos uéelhs e de son sorrire.

Los Occitans —e foguéri personalament un d‘aque-
lis qu‘ajéron la gaug de rencontrar Pau Casals— an
pres dins son exemple la forca de creire qu‘avian
rason d’ésser e de se voler occitans. | avid dins la vida
de Casals una extraordinaria valor d’exemple. Exem-
ple d'una fidelitat sens condicions a sa térra, a sa
lenga, a son poble. Exemple d’una volontat de far de
sa vida meteissa un omenatge a son pais e unaillustra-
cion de la vertat prigonda. Exemple de la grandor del
refus al moment ont |'avenir esescur, ont es dangeriés
de causir e d’o dire. Las circonstancias de I’istdria an
fait de Pau Casals, mai naut qu’el musician, mai naut
que |’0me, un personatge de legenda.

Uéi, aquel simbol d’una resistencia e d’una fidelitat
torna dins son pais, e los Catalans prendran lo camin
del cementéri de El Vendrell per que lo ligam sig pas
perdut entre un poble e un dme. Del temps de I’exili,
Pau Casals anet jogar sus la tomba de Frederic Mistral
que representava per el la ““germanor occitano-catala-
na”. Nosautres occitans de uéi sabém la valor d‘aquel
signe. Es pr'aqud que lo retorn de Pau Casals en
Catalonha representa un moment privilegiat de Iis-
toria de nostres dos pobles. E que sabém que de
Malhana a El Vendrell —e mai enla— deman pot
ésser nostre.




LES COMUNICACIONS EN L'ESPAI
OCCITANO-CATALA (1)

El transport public entre la Vall d’Aran
i la resta de Catalunya

Mentre la Vall d’Aran no es defineixi sobre la
indentitat nacional dels seus habitants, a la resta de
|’espai occitano-catala se seguira pensant en una vall
occitana per la geografia, i catalana per |'administra-
cié. En efecte, la Vall d'Aran pertany al vessant atlan-
tic del Pirineu, és a dir, és orientada al nord. Pero
també forma part dels territoris administrats per la
Generalitat de Catalunya, al sud.

No va ser fins el 1948 —obertura del tunel de
Viella— gue la vall assegura la comunicacié d’hivern
cap al sud, servida fins al moment, i només a |’estiu,
pel port de la Bonaigua (2.480 m.). Els serveis regu-
lars de viatgers es ressenten d‘aquestes condicions: el
ferrocarril no hi arriba ni hi ha hagut mai cap projecte
per a fer-ho possible; els autobusos de linia circulen
durant la major part de I'any només a través del tanel
de Viella. Hi ha dues expedicions diaries entre Viella i
Pont de Suert, on enllacen amb Lleida per Benavarri i
després Barcelona; i Pobla de Segur, on enllacen (no
sempre) amb el ferrobls procedent de Lleida. A
|’estiu, hi ha una expedici6 diaria entre Pont de Rei
(frontera) i Barcelona, per la Bonaigua, pero el seu
recorregut encara és més llarg que per Lleida.

Al mapa adjunt es representa per mitja d’isocro-
nes (linies gue uneixen punts d’igual temps) el temps
minim de recorregut entre la capital de la Vall d’Aran
i la resta de capitals comarcals de Catalunya i Andorra.
Si el terreny fos uniforme i hi hagués les mateixes
facilitats per anar en qualsevol direcci6 (espai isotro-
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pic), les isocrones formarien cercles concéntrics a
Viella; pero en aquest cas només hi ha una via —el
tanel de Viella— que condueix directament a Lleida,
poblaci6é d’obligat passatge per poder continuar cap a
les altres comarques. Dos corredors queden ben mar-
cats: la N-11, per lgualada, i la via férria, per Valls o
Reus-Tarragona, amb prolongaci6 cap a les terres de
I’Ebre. Tots dos conflueixen a Barcelona, per on han
de passar el 42 per cent de les relacions en transport
public de Viella cap a la resta de Catalunya. Es fa,
doncs, palesa la centralitzacié del transport al nostre
pais. | més encara, |'area compresa entre el Vendrell,
Manresa, Solsona, Puigcerda i Figueres és concéntrica
a Barcelona, com si el cap i casal fos un reflector que
rep el raig de Lleida directament, i després l'irradia
cap a mitja Catalunya. Aquest fet s‘explica perque
Barcelona és |'eix de les comunicacions entre les
zones oriental i occidental de Catalunya. Un millor
aprofitament de la linia Lleida-Manresa-Vic-Girona
(eix transversal) canviaria profundament el mapa,
amb un considerable estalvi de temps. També s’hi
noten dificultats per passar per Lleida cap al sud: és
curiés el fet que hi hagi dues expedicions diaries
d’autobus de Sant Carles de la Rapita i Saragossa, pero
ni tan sols una combinacié amb Lleida.

En resum, son tres les fases del viatge a o des de
[’Aran: descens cap a Lleida; trasllat a la periféria
(Barcelona, Tarragona), i localitzacio inidividual a
cada comarca a partir d'aquests dos centres periférics.

Davant d’aquest panorama, el millor mitja de trans-
port per anar a la Vall d’Aran és el vehicle privat.
Perd, ¢no seria més positiu per al pais i per a la vall
que el turisme recolzés el seu progrés racional en el
transport pablic?

Rafael Giménez i Capdevila

La llengua de
la Vall dAran

Nosaltres, professors universitaris de Llengua Ca-
talana i Filologia Romanica, davant la desinformacié
que s‘aprecia en diversos escrits apareguts a la nostra
premsa, ens considerem en el deure de recordar:

— Que les caracteristiques lingliistiques de l'ara-
nés permeten d’identificar-lo, sense cap mena de dub-
te, com una forma local del gasco, una de les grans va-
rietats de la llengua occitana.

— Que, si bé la separaci6 politica respecte a la res-
ta de I’occita ha condicionat |’evoluci6 de I'araneés, les
diferéncies entre aquest i les altres variants del gasco
sén prou més petites que les que separen les varietats
americanes i europees de |'espanyol o del portugues i
no son pas més grans que les existents entre el catala
parlat a I'Estat francés i el parlat a |’Estat espanyol.

— Que la llengua occitana disposa d'una ortogra-
fia oficial ampliament reconeguda, la de l'Institut
d’Estudis Occitans, que recolza en |'estudi cientific
de la llengua, d’acord amb els criteris analegs als que
inspiren la normativa catalana, i en el respecte als di-
versos dialectes. :

(segueixen firmes)

RENGONTRE DE VIELLA

Lo dissabte 13 d’octobre de 1979, e lo diumenge
14 al matin, se debanét a VIELLA (Val d’Aran) lo
rencontre estatutari de las doas seccions del C.A.O.C.

Los catalans venguts per |’escasenca de les Fésta del
Pilar lo divendres 12, faguéron unaescursion toristico-
culturala dins |’Aranés roman, dins la matinada del
dissabte.

- Lo DISSABTE 13, a partir de 3 oras e miejas de la
vesprada comencet |'amassada de las doas seccions.

Eran presents pels catalans: Anna e Lluisa Domé-
nech, Joan Amorés i Pla, Enric Garriga i Trullols, J.
Pamies, F. Caballero, J.M. Rosés, C. Curto, M. Garcia-
Ripoll, etc.

Pels occitans: Maria-Clara Viguier, J. Blanc, C. Del-
pla, J.L. Dutech, P. Lagarda, R. Lauras, G. Narioo,
F. Pedemay, Seichan, J. Taupiac, J. Serbat, M. Barris,
M. Grosclaude, F. Vidal.

Los amics araneses: A Calbetd, F. Vergés e Elisa
Escala avian preparat l'aculh dels uns e dels autres.

m La primiéra question pausada foguét la de la
frequencia de las amassadas de las doas seccions. Per
ara lo ritme es de un cop cada dos meses. La decision
fogueét presa d'una amassada cada tres meses. Lo
rencontre venent se fara donc segurament al mes de

| genier de 1980.-
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® Se passét sul cop a la recérca del loc d'aquel ren-
contre. Totes foguéron d’acérdi per demandar als
amics de Catalonhe-Nord d’organisar |'amassada a Per-
pinhan.

8 D’autras proposicions foguéron faitas per
['annada 1980. Cal citar Montpelhier, ont la comuna
déeu balhar lo nom de Lluis Companys a una carriéra
de la ciutat. Sera benléu possible de se recampar aquel
jorn a Montpelhiér. ; =

Tolosa festeja en 1980 lo poeta occitan Péire
Godolin. Un rencontre se pot debanar a Tolosa e, a
meteix temps a Tornafuélha (qu‘es a qualques quilo-
metres), ont lo Consol de la Comuna serid interessat
per un bessonatge amb una ciutat catalana.

Barcelona poira benléu ésser un dels locs de
rencontre de 1980 se lo projéct dels amics catalans
pot espelir.

B Totjorn sul sicut de las amassadas, la question
se's pausada de l'eficacitat dels rencontres. Sembla
que |’assistencia es sovent corta e que lo resson exte-
rior es magre. Es sovetada una reflexion sus aquél
tema a l'entorn d'aquestas regas:

— melhora peparacion dels rencontres,

— organisacion per las gens que“vivon sul loc
causit.

— far coincidir los actes amb d’autres actes
previstes.

— Es estat tamben discutit de las reunions
possiblas dins cada seccion. Las amassadas
del C.A. de la seccion occitana pausa pro-
blémas forca greus de distancas entre las
regions occitanas ont vivon los membres. Es
benléu mai aisit a Barcelona, per la seccion
catalana?

Quauquas questions son vengudas a la discussion:

® [ 0s bessonatges: C. Delpla senhalét las possibili-
tats d’activitats novélas entre Lleida e Fois. Se tendra
en comunicaci6 amb Francés Caballero de Lleida
(sembla qu’un projéct sia forca avancat per |’estieu
gue ven).

B |ntercambi de libres e de discs entre edicions
occitanas e catalanas. Un besonh s‘es manifestat
demest los militants catalans e occitans. | cal pensar.

m Sector “Economia”: dins la conjonctura d’ara,
sembla mai que mai de besonh de tornar prene lo
trabalh comencat al moment de l'amassada de Car-
cassona.

TAULA REDONDA.

Lo public éra nombros e atentiu, e forca interessat
pels témas desvelopats:

® Presentacion del CAOC e finalitats per J. Arﬁo—
rés i Pla, P. Lagarda, E. Garriga i Trullols;

B Debat sus la situacion de la Val d’Aran en un
conjunt occitano-catalan,

B Ensenhament de la lenga de la Val d'Aran.

Aqueles dos témas son estats |'escasenca d'un es-
cambi prigond e animat amb la participacion de J.
Taupiac, M. Barris, E. Garriga i Trullols, G. Narioo,
F. Pedemay, e un brave nombre de personas de |as-
sistencia, e jos la direccion de Vergés e Calbeto.

L’occitanitat de la Val d’Aran foguét una evidencia
per totom; coma foguét una evidencia de marcar dins
l'estatut d'autonomia de Catalonha |’originalitat de
I’Aranés e dels Araneses.

Dins las perspectivas d’'un avenir que comencga uéi,
foguét retengut la necessitat de relacions seguidas
entre occitans e araneses per la normalisacion de la
lenga (e, sustot, entre Taupiac e Vergés qu’an ja
comencat aquel pretzfait).

DIUMENGE 14 D'OCTOBRE

Dins la matinada, los participants al rencontre
visitéron los Arquius de la Val d'Aran, puéi foguéron
los espectators de dancas-e de cants tradicionals de
la Val... Los Occitans i tornéron trobar los témas de
cants e de dancas de las térras gasconas.

LAVALL

D’ARAN

EL CAOC A LA RADIO | A LATELEVISIO

El dia 18 d’octubre hi va haver un debat a RADIO
BARCELONA sobre la VALL D’ARAN, en el pro-
grama DIRECTO, que dirigeix Joan Castellé6 Rovira.
En aquest programa van intervenir-hi Hipolit Cruces,
estudiant aranés, Enric Garriga Trullols, secretari del
CAOC i Francesc d’Assis Valls, periodista occita-
nista.

El dia 14 de novembre, a la RTVE, en el programa
catala DE BAT A BAT, des de les 13,30 fins a les
14 h., hi va haver una taula aberta de debat sobre la
Vall d’Aran. Foren invitats al debat: Jacme Taupiac,
occita de Montalba, del IEO i del CAOC; Artur Calbe-
t6, aranés, regidor de Cultura de {’ajuntament de
Viella; Enric Garriga Trullols, secretari de la Seccio
Catalana del CAOC; Josep M. Ainaud de Lasarte,
advocat i historiador, delegat de CDC.

.Es parla de la historia, geografia, institucions,
ensenyament de la llengua de la Vall d’Aran, i princi-
palment sobre les repercussions de |'Estatut d’Auto-
nomia de Catalunya a |’Aran.

Es va suscitar una polémica entre Garriga i Trullols
i Artur Calbetd, d’un costat, i Ainaud de Lasarte de
I'altre. Els dos primers consideraven insuficient el que
concedeix. |'Estatut d"Autonomia a la Vall d’Aran. En
canvi, Ainaud de Lasarte ho considera, per ara, sufi-
cient perque afirma que el Parlament de Catalunya
ja ho millorara.

E.G.T.
novembre 1979
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A PERPAUS DUNA V

Les 15, 16 e 17 del mes de novembre, lo President
de la Republica francesa es vengut visitar las popula-
cions de ¢o qu‘es convengut de nomar ‘‘lo Grand Sud-
Oeést”’. Per nosautres occitans, lo ““Grand Sud-Oést"’ es
lo biais de pas nomar Occitania. O, pusléu, la part mai
importanta d'Occitania.

Farém, se volétz, un pauc d’istoria (o de geografia,
o d’economia, o de politica). Les regions del Sud de
Franga (en defora de Corsega qu’es una region tota
soleta) comprenon: Aquitania, Miegjorn-Pirineus,
Lenguadoec-Rosselhon, Provenca-Costa d'Asur, Lemo-
sin, Auvernha, e un bocin de Rose-Alps... Tot aquod
representa 31 departaments. Tot aqud representa sus-
tot la part mai paura de Franca (en defora.de quau-
quas parts de Provenca e de la costa que son la ban-
lega luencha de Paris).

Fa un pauc mai d’un an, lo poder central se’s avisat
que |'entrada gaireben segura d’Espanha e de Portugal
dins lo Mercat Comun podia ésser una condamnacion
a mort de tota una part del territori, sustot de las tres
regions mal wesinas de la frontiéra espanhola. Alavetz
foguet decidit de preparar un Plan economic que se
diria lo “Plan del Gran Sud-Oest’’. Jos |'autoritat d’'un
naut fonccionari del govern, un detzenat de mil fonc-
cionaris, elegits {senators, deputats, conselhers de tota
manera, representants de l'industria, de l'agricultura,
del comerc) foaueron consultas. Puéi, lo President de
la Republica decidiguet de venir dins aquela part mai
eretja de Franca. Comencet, lo mes passat, per Aqui-
tania. Aguestes tres jorns darriérs es vengut dins Mieg-
jorn-Pirineus. Anera un pauc mai tard dins Lengadoc-
Rosselhon.

Lo 15 era @ Sant-Girons e Fois; lo 16 a Vilafranca
del Roergue & Rodés e per sopar, a Tolosa; lo 17 a
Masamet, dins Tam, aue hi prononcét un discors per
expausar cO gue sera aguel Plan del Grand Sud-Oést.

Las tres regioms occitanas que ne parlam son dins
["oposicion. La recepeion foguet ‘‘fresca’’ —e, de cops,
coma a Tolosa, un briconel “cauda’’ entre la policia e
los manifestants. Mi&s @°aguo la premsa internacionala
n’'a segurament pariat

Vos farai pas tota "'enumeracion de ¢O qu'es estat
promés. Va de I'ajuda al desvelopament de |'agricultu-
ra a la difusion @& 12 cultura regionala a lo sosten de
“las lengas localas™ en se passejant a travérs la recérca
d’energias nowelas fsustot lo nucleari— que las gens ne
volon pas!), lo deswelopament industrial, lo desvelo-
pament de "artesanat l‘aumentacion dels equipa-
ments escolaris & universitaris, I’'acabament e la cons-
truccion d'autopistas o de camins grans mai aisits
(sustot cap a Paris). Tot aqud representara 15 mi-
liards de francs pendent cinc ans.

Plan segur, anam pas escupir sus aqueles miliards.
Mas, pasmens, es necessari de far quauquas reflexions.

Primier, dins son discdrs, lo President de la Repu-
blica a reconegut gue lo Grand Sud-Oést avia un re-
tard espectaclos dins totas las sorgas, non pas de ri-
quessas, mas de wida normala dins aquesta fin de
ségle. Fa wint ans que los Occitans dison e escrivon
gu‘aquel retard es un malastre per nostra vida al pais.

“Viure al pais™, es un pauc ¢o que se’s dit tanben.
E tot sera fait per empachar los joves de se’'n anar cer-
car trabalh en defora d'Occitania. Mas, ara, i a pas
gaire mai de joves a gardar el pais, talament n'i a que
son partits e que vivon sa vida en loc mai (co que fa
gue per trabalhar dins las fabricas novélas, ne faran
wenir del deforal).

— L T e o o TR

U Cdl ditTe. periae V El , 10 arnda ug-ues
estat tengut en defdora del desvelopament nacional al
moment qu'aquel desvelopament éra portaire de ri-
quesa. Pendent vint ans, |'ajuda de |'Estat es estada
mesurada, estretament mesurada. Aviam una ‘‘voca-
cion toristica”, e lo torisme es pas fait pels paisos que
vivon.

Uéi, nos trobam —o, melhor, |I'Estat se troba— da-
vant una tiera de necessitats: empachar una part del
territori de trop patir de la concurrencia vesina —cer-
car energias nivélas pramor gue las energias tradicio-
nalas riscan de mancar— ensajar d'esmenucar la resis-
tencia al poder central d‘0Omes que gardan a traveérs lo
temps una desfisenca prigonda per tot ¢a que ven
“d’amont”’.

Las analisis son pas encara faitas al moment qu’es-
crivi. Se podon solament legir reaccions dels uns i dels
autres segon son ideologia. Son pas que reaccions per-
sonalas que balhi aici. Reaccions d'un occitan e d’un
occitanista.

E me pausi questions. Agueles sduses que van dava-
lar del poder central, qui n‘aura lo mestrejament? Ai
ausit dins lo sicors qu‘una comission de contrarotle
serd mesa en placa —¢o qu’es segurament normal, mas
en benléu ela qu‘aura lo poder. Don vendran las fa-
bricas e qui ne sera mestre? Que demorara als d6mes
que vivon dins las tres regions del Grand Sud-Oést d’a-
queles miliards que n‘auran pagat una part per las tal-
has e I'utilisacion de |'estalvi.

Aquel Plan durara detz ans. Quant d'annadas d‘a-
queles detz ans passaran per ensajar de botar las re-
gions talament en retard al nivél de las regions ricas de
Franca e d'Europa? E quant comencara lo desvelopa-
ment e la creissenca vertadiéra?

Es gu’aquo fara cambiar quicom a l‘organisacion
politica e administrativa de Franca? Es que i aura un
“poder regional’’ (guasi pas parlar d’'un poder occitan,
que lo mot occitan e Occitania son pas estat pronun-
cats un sol cop). Las responsas vendran pauc a pauc a
flor e a mesura wue cada ministre fara coneisser las
decisions presas dins cO qu’es de sa competencia.

Voldridi acabar sus la part del discors gue toca |'oc-
citanisme cultural. | aura souses per la creacion de
formas novélas de torisme. E quicom sera fait per “la
difusion de la cultura regionala e lo sosten de las len-
guas localas’”’. Torisme? Bon, sabém co que se’n cal
pensar se tot passa per las meteissas ‘‘fabricas’’ que las
de lI'equipament toristic de la costa del Llenguadoc e
del Rosselhon. Mas, qui sera cargat de la difusion de la
cultura e del sosten de “las lenguas localas”? Degun dels
responsables dels movements culturals occitanistas es
pas estat consultat al moment de la preparacion del
Plan. Lo risc es grand d‘anar cap a |’ajuda a novélas
formas de folclorisme en ligason amb lo desvelopa-
ment de muséus de tot biais per conservar e momifi-
car la cultura occitana (sense que |‘occitan viu i trobe
un bricon de plaga). Puéi, i a aquela nocion de ‘‘lengas
localas’’. Menam dempuéi 1976 una luta sens selambi
contra la nocion de “/lengas’’ o de parlars qu’es impau-
sada contra la nocion de lenga occitana qu’'es la nos-
tra. Ai pas idéa que quicoOm sera fait per la reconeis-
senca de la lenga nostra tala que’s estada scientifica-
ment definida, tala que’s ensenhadae emplegada dins
totes los organismes occitans.

Es possible que lo Plan del Grand Sud-Oést empa-
che lo pais de crebar. Fara pas, dins [‘estat actual de
las causas qu’Occitania e los occitans ne poscan viure.
Sera per temps encara nostre pretzfait.

Peire Lagarda




El proppassat 23 d'octubre se celebra a 'estatge
social del GRUP TACA (Pintura-Dibuix) del carrer
Pons i Gallarza, 58, de Sant Andreu, una xerrada-col-
loqui a cura d'en Ricard Tapias, membre fundador de
GALLCA, que desenvolupa el tema ‘“Evolucié histo-
rica del catala i altres llenglies romaniques’’.

Cal esmentar que dins el context de les llenglies
romaniques destaca la preséncia de la llengua occita-
na, dedicant-li un bon espai per tal de poder donar a
conéixer aquesta llengua tan unida a la catalana al
llarg de tots els segles.

Un dels aspectes més positius fou la presencia en.
viu de |‘occita, mitjangant una cinta gravada amb una
narraci6 de Marcéu Esquieu i una cangé en occita
d’Eric Fraj. Tots els assistents reberen uns fulls amb
el text corresponent i aix{ pogueren seguir el desenvo-
lupament de la cinta.

D’aquesta forma la llengua occitana no solament
fou comentada en el seu aspecte historic, sind que
també tothom pogué participar-hi d’una forma activa,
tot escoltant-la. Val a dir, doncs, que en tot moment
I'interés i I'atencié que tothom hi esmerca fou ben pa-
Iés, assolint entre els assistents un millor coneixement
i comprensio de la llengua occitana i les seves variants.

RICARD TAPIAS i SANGLAS

FESTIVAL DE CANCO CATALANO-OCCITANA

Els dies 17 i 18 d'agost (divendres i dissabte) es va
celebrar a Sant Antoni de Ficalba i a Vilanova d’Olt
(Guiena, Occitania) un gran Festival de Cancé6 Catala-
no-occitana, per iniciativa del grup Cridar occita i el
CAOQC.

Malgrat el mal temps, el Festival tingué un éxit
molt gran. La participacié occitana era formada
per figures i grups molt coneguts, com Marti, Del-
beau, Nadau, Calvet, Rosina de Péeira, Martina i, |’en-
cara molt afrancesat, Fulbert Cant, que agrada, més
que pel que diu, pel seu talent com a comediant-can-
tant.

Per part catalana assistia Maria Andrea, de Catalu-
nya del Nord, que va actuar el divendres, juntament
amb Joan lsaac, del Principat, en un bell marc natural
a Sant Antoni de Ficalba.

Aixi com el primer dia |‘assisténcia era 200 per-
sones, I'endema a les Halles de Vilanova d'Olt, arrece-
rades del mal temps, hi havia 600 persones. Aqui ac-
tuaren Marina Rosell i Al Tall.

Aquesta Gltima sessio del Festival era composta
per 5 grups participants; malgrat aixo, Marina Rosell
aconsegui un exit molt destacat.

Perd qui se’'n va emportar [‘entusiasme delirant
del puablic fou el grup Al Tall del Pais Valencia, que
va actuar |'Gltim, a altes hores de la nit. Fou un éxit
impressionant per als catalans.

Durant el Festival es va celebrar una taula rodona
del CAOC amb la participaci6 de diversos membres de
les respectives juntes: Péire Lagarda, Joan Amoroés,
Enric Garriga Trullols, Jordi Pamies de Reus, etc.

També hi va haver taules de venda de llibres, dis-
cos i divers material catala i occita. Un representant
de I'IPC de Perpinya també instal.la una taula de ven-
da de llibres.

Diversos diaris (La Dépéche du Midi, Le Petit
Bleu, Le Sud-Ouest, Le Matin, etc.) van publicar am-
plis reportatges del Festival i també donaren noticia
del CAOC. ECa

e

Una de les iniciatives més ben acollides ha estat
sens dubte la convocatoria del PREMI BATISTA |
ROCA. El CAOC, naturalment, s’hi adheri des del pri-
mer moment, participant en les diverses facetes d’or-
ganitzacio i divulgacioé. Ara pot noticiar, amb satisfac-
ci6, que Robert Lafont, un dels principals fundadors
del CAQOC, ha estat designat com a membre del Jurat
que decidira l'adjudicacié del Premi. La seva designa-
cid respon a haver decidit que, ultra representants
dels Paisos Catalans, hi hagués una personalitat euro-
pea proxima a |'obra i a la persona de Batista i Roca.

Ha estat molt positivia, fins ara, I'aportacié popular
per a la dotaci6 del Premi. Els comptes oberts s6n a la
Banca Catalana: 53474-84 i a la Caixa de Pensions:
92105-86. La recepcié de treballs acaba el dia 31 de
gener i el Premi és destinat a un estudi o assaig de
tema politic, economic o socioldgic que posi en relleu
els llacos entre els Paisos Catalans i la resta d’Europa.

Victor Castells

AMBITS

AMBIT DE LLENGUA | ENSENYAMENT

FORMACIO DE LA BIBLIOTECA DEL CAOC

Els ambits d'ensenyament, llengua i cultura estem
fent gestions per arribar a tenir una biblioteca de Ili-
bres en llengua occitana i que tractin de gliestions oc-
citanes.

Demanem als socis que hi vulguin col.laborar que
s'adrecin a M. Dolors Duran (225.57.21) o bé assis-
teixin a la reunié dels ambits el 3er. dijous de cada
mes, de 8 a 10 del vespre al passeig de Sant Joan, 100,
Ge.

CURS D'INTRODUCCIO
A LA LLENGUA OCCITANA

El proper 16 de gener comencara a |’Institut Cato-
lic d’Estudis Socials de Barcelona, carrer Enric Grana-
dos, 2, un curset sobre Llengua Occitana. Sera a car-
rec de Xavier Lamuela, professor de llengua catalana i
de Filologia Romanica a la Universitat Autonoma de
Barcelona i membre de la Comission de Normalisation
Filologica de I'Institut d'Estudis Occitans, i sequira el
seglient programa desenvolupat en 16 sessions d’una
hora (cada dimecres a les 8'30 del vespre):

1. Caracteritzacié foneética dels diversos dialectes
occitans, comparats amb el catala.

2. Caracteritzacié morfo-sintactica de |'occita com-
parat amb el catala.

3. Lectura i comentari de contes de Joan Bodon.

4. Caracteritzaci6 de |’occita medieval comparat
amb la llengua moderna.

5. Audicio, lectura i comentari de textos trovado-
rescos.

Per a les inscripcions cal adrecar-se a I'lCESB (En-
ric Granados, 2, secretariade 9a 13 i de 16.30a 21).

Per més informacié podeu assistir a la reunio dels
ambits: dijous, 20 de desembre, de 8 a 10 del vespre,
al passeig de Sant Joan, 100, 6e.
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Concurs de Murals per a alumnes d'E.G.B.

Curs 1979-1980
BASES

1- Poden concursar als PREMIS “EL PAIS A L'ESCOLA"
del curs 1979-1980 tots els murals fets en grup, a I'es-
cola, pels alumnes de 5é 6&, 7& i 8¢ d’Ensenyament
General Basic.

Els murals que es presentin a concurs han de tractar
d’alguns aspectes de la geografia, la historia, I'economia,
els costums, les llegendes, I'art, el folklore, I'ecologia,
etc. de la comarca, poblacié important o barri de gran
ciutat on resideixi el grup concursant. També cal fer
esment dels principals trets geografics dels Paisos Cata-
lans i de la insercié de la comarca o poblacidé considera-
da dins el seu conjunt.
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Cal que el mural sigui fet sobre paper de qualsevol mena
o color, amb les mides segiients: 1,10 metres d’alcada
per 1,50 d’amplada. Hi hauran de figurar: el text, les da-
des, els mapes, els quadres sinoptics, les fotografies,
els dibuixos, etc. escollits o realitzats pel grup concursant.

A titol de suggeriment, es recomana d’incloure en el mu-
ral:

I- Mapes:
— de la comarca o de la poblacié del grup con-
cursant.
— de la situacié de la comarca i poblacié en el
conjunt dels Paisos Catalans, i
— dels Paisos Catalans en la seva totalitat.

l1- El que és més caracteristic i representatiu de la co-
marca o de la poblacio, des de tots els punts de
vista.

111- Dades relatives a la geografia fisica i humana de la
comarca (o de la poblacid) i del conjunt dels Pai-
sos Catalans.

IV- Relacio del que aporta o ha aportat la comarca
o poblacié als Paisos Catalans.

4- Tots els treballs han d'ésser fets en llengua catalana.

w
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Els grups participants hauran de trametre els murals a

qualsevol de les segiients adreces:

— Accié Escolar del - Congrés de Cultura Catalana
Rambla de Catalunya, 15, entresol — Barcelona 7

— Omniun Cultural :
Carrer de Montcada, 20 — Barcelona 3

— Obra Cultural Balear
Impremta, 1 — Ciutat de Mallorca
— Acci6 Cultural del Pais Valencia
Moratin, 15 — Valéncia 2

Caldra fer constar:

— Els noms i adreces de cadascun dels components del
grup concursant.

— ElI nom, adreca i telefon de |'escola a qué pertany
el grup concursant.

— ElI nom, adreca i teléfon del mestre o monitor.

— EI curs d’E.G.B. a qué correspon el grup.

6- El termini de presentacié dels murals es cloura el dia 21
de marg de 1980.

7- Els murals es classificaran per comarques, poblacions im-
portants o barris de gran ciutat, i a la vegada en dos
conjunts: el dels grups concursants de 5¢ i 6 d'E.G.B. i
el dels grups concursants de 7é i 8¢ d'E.G.B.

8- El jurat que donara els premis estarad format per represen-
tants de:
— Acci6 Cultural del Pais Valencia.
— Accio Escolar del Congrés de Cultura Catalana.
— '‘Cavall Fort”.
— Cercle d’Agermanament Occitano-Catala.
— Conselleria de Cultura de la Generalitat de Catalunya
— Diari “Avui'.
— Escola Elisava.
— Fundacié Mir6.

bra Cultural Balear.

mniun Cultural.
Rodamoén
Secretariat de I’ldioma del Pais Valencia.
“Tretzevents'.
El Jurat escollira d'entre tots els murals, els sis millors
(tres per cada conjunt de grups concursants).

Els actes d’atorgament dels premis “EL PAIS A L'ES-
COLA" es faran el dia 3 de maig de 1980 amb motiu del
primer Congrés Juvenil dels Paisos Catalans.
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En aquest Congrés es muntara una exposicié amb una se-
leccio dels murals. Els alumnes que participin al Congrés
atorgaran per votacio el premi “FEM CAMI” a una de
les obres exposades.

12

Els premis consistiran en llibres, discs i jocs per als alum-
nes dels grups guanyadors i les seves escoles.
Cada grup participant rebra un petit lot de material.

13- El secretariat de la campanya esta domiciliat a Accio Es-
colar del Congrés de Cultura Catalana, Rambla de Cata-
lunya, 15, entresol 22 - Barcelona, 7 - Tel.: 301 70 91.

14- L es obres no es retornaran.

ESCOLA oo
ADRECA — inn e
FELEEON: o s TEI . T T

NOMBRE DE GRUPS* QUE PARTICIPARA:

De 58 768 .ccierieencninesise DO T8 | 88
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LA CALANDRETA :
| ESCOLA BEARNESA ENTAUS BEARNES
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AMBIT D’ECONOMIA

L"Ambit d’Economia preveu unes xerrades sobre la
incidéencia laboral que tindra I’entrada al Mercat Co-
mu en el camp agricola.

Aquesta trobada entre gent dels sindicats agricoles
occitans i catalans es projecta per a la propera prima-
vera a la ciutat de Lleida.



A l'edat de 75 anys mori, ara fa un any a Figueres,
Iil.lustre cientific i historiador empordanés Alexan-
dre Deulofeu i Torres.

El Doctor Deulofeu, nascut a |'Armentera, llicen-
ciat en Farmacia i en Ciéncies Quimiques, fou un es-
criptor prolific. La seva obra té dues vertents diferen-
ciades. L’unala que intenta demostrar que l'art ro-
manic s‘origina a Catalunya: “‘L’emporda, bressol de
I’art romanic’’ (1968); “‘Catalunya, origen de la pintu-
ra medieval”’ (1972); “El monestir de Sant Pere de
Roda’’ (1970). L’altra vertent de la seva obra és |ela-
boracid de la seva teoria sobre les civilitzacions i els
cicles historics: “‘La matematica de la Historia”, la
qual havia de constar de setze volums, vuit dels quals
ja s'han publicat.

El que a nosaltres ens interessa, pero, destacar de
I’obra de Deulofeu son dos aspectes: |'un, I'evidéncia
del caracter no imperialista del nacionalisme catala i
I’altre el seu convenciment que Catalunya i, per tant,
els Paisos Catalans, han de construir el futur plena-
ment agermanats amb Occitania.

Un i altre punts de vista es troben reflectits en di-
versos passatges de la seva produccio literaria; pero
potser on millor poden veure’s conjuntament és en el
seu llibre ""Catalunya i |'Europa futura”, llibre editat
I'any 1934, dedicat a Francesc Macia i amb proleg de
Rovira i Virgili, del qual -totalment exhaurit en la
seva primera edici6-- se n'ha fet una segona impressié
el 1978.

Aquest llibre del tot actual en els seus planteja-
ments, comenca fent una crida a tots els catalans per-

queé s'interessin pel desti de Catalunya. Cal desterrar
el provincialisme —puix que un poble provincia es in-
capac de realitzar les gestes de les quals és capag una
personalitat conscient— i cal desvetllar completament
la consciéncia nacional catalana.

Més endavant diu: ‘‘La Catalunya medieval no vis-
qué aillada; contrariament, va formar una confedera-
cid que va estendre’s des d’Arag6 fins a Grécia, pero...
aquesta gran confederacio deixava en llibertat els po-
bles confederats”’.

“Els catalans, com a tals i mentre conservem viu el
sentit de la catalanitat, no podrem desitjar mai el do-
mini sobre d‘altres pobles i, per tant, no ens sentirem
imperialistes. Sols aquells pobles que hagin perdut el
veritable sentit nacional podran sentir-se imperialis-
tes”.

Ja cap al final de 'obra i com a linia clau a seguir,
manifesta: "“Es necessari que en el despertar d'Occi-
tania hi vegem el despertar d'un tros de la nostra raca,
perqué en la seva historia hi trobem la nostra historia,
i perqué sobre les terres occitanes hi trobem reflectit
el nostre esperit’’.

“Nosaltres no podem somniar sobre la futura gran-
desa de la nostra terra sense agermanar-hi les belles
terres del Llenguadoc i de la Provenca. No podem
oblidar aue amb les terres occitanes ana lligada la
grandesa catalana, i no ho podem oblidar mai perque
encara és un fet vivent la comunitat de llengua que
ens agermana’’.

Com podem veure, sobra qualsevol tipus de comen-
tari,

Es possible que alguna de les seves hipotesis sobre
I‘origen del romanic o sobre els cicles historics de les
civilitzacions pugui ésser discutida —i quina no, tan-
mateix—, pero aix0 no justifica la marginaci6 a la que
molts I’han sotmeés, i menys encara tenint presents el
seu incontenible afany de reconstruir el nostre pais
per aconseguir que ocupi el lloc que li correspon dins
I’Europa dels pobles.

La seva conviccioé que els Paisos Catalans i els Pai-
sos Occitans han d‘anar junts en |’avenir d’Europa no
ha estat endebades. La creaci6 —fa un parell d’anys—
del Cercle d’Agermanament Occitano-Catala, n’és una
prova.

Joan Amorés i Pla

Novelas

'« Coma avid estat publicat dins lo num. 3 de REVIU-
RE, I’Escola Occitana d’Estiu de Vilanova —d'Olt, la
d'Apt e los recontres de Grassa, de Carcassona, emai

I’Universitat Occitana d’Estiu de Nimes an amassat un:
molon d’occitans —e, tanben, de Catalans— per tots.

una tiéra d’escanvis e de trebalhs que fan tirar les cau-
sas endavant.

* Lo primer Festenal de Cant Occitano-Catalan de
Sant-Antoni de Ficalba, preis de Vilanova-d’Olt a pas
conegut tot |'exit que se podid esperar per causa del
marrit temps. Pasmens, |'experienca sembla de con-
tunhar e los joves de la revista CRIDAR s’ameritan
d’ésser ajudats. Ne tornarem a parlar.

*= Dempuéi la rintrada de setembre, las manifesta-
cions occitanas an pas mancat:

T—

— Conferencia-debat d’l. Roqueta, secretari general
de I'l[EO a Tolosa per presentar son libre: “Histoire
des Pays de Langue d'Oc”’;

— Conferencia de Péire Lagarda al Rotary Interna-
cional de Tolosa sus “‘Godolin e son temps”’;

— Conferencia-debat de Piére Lagarda a Castelsar-
rasin sul téma ‘‘Qu’es Occitania?”’;

— Amassada Generala de I'lEO a Avinhon los 10 i
11 de novembre.

* |as revistas occitanas contunhan de paréisser. Son
nombrosas e sa parucion, emai sia trimestriala per gai-
reben totas es d’una remarcabla regularitat. Sens ensa-
jar de far una analisi del contengut de caduna, cita-
rem.

Oc; Aici e Ara; Per Noste; L'Occitan; Lo Revelh
d’Oc; Pais Occitan; Poble d’Oc; Volem Viure al Pais;
Vivarés, terra occitana, Viure a L’Escola; Cridar;
Front occitan. N‘oblidi, segurament... Mas demandi
als responsables de revistas que voldrian qu‘una infor-
macion sia faita dins agueste butletin de mandar un
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exemplar de sa publicacion al secretari general del sec-
tor occitan.

* Quauques libres an estat publicats dempuéi I'estiu.
Citarem ‘“Histoire d’Occitanie” jos la direccion dels
professors Robert Lafont e Andriu Armenguard;
“Histoire des Pays de Langue d’Oc”’ acompanhada de
diapositivas, per lves Rogueta; “Aqud Ritz quand
Plou” poémas de Ramon Busquet: ““Lo Hiu Tibat”, ra-
conte de Peire Bec; ““La Batalha dels Teules””, roman
de Leon Cordas, ““La terra deis autres’’, roman de

Glaudi Barsotti ‘“Nani monsur’’ de Robért Lafont.

Aqueles libres son publicats per las Edicions Ha-
chette, la Liga de I’'Ensenhament, la collection “‘Mes-
satges” de I'lEO, la collection “A Tots” de I'lEO;
“Vent Terral”’, las “’Presses du Languedoc”'.

Nostra amiga, membre del C.A. del CAOC occitan,
Maria-Clara Viguier, a fait paréisser a las edicions
“Vent Terral” “’Occitans sens o saber?"’.

Coma la collection “A Tots” e “Messatges’’ de
I"IEO, la collection ““Vent Terral’ publica sonque d’o-
bras escritas en occitan ¢o qu’es sa justificacion pri-
miéra.

NOTICIES

RETROBAMENT FOIX-LLEIDA

Per al proper mes de marc del 1980 s’ha previst una
reuni6 dels consistoris dels Ajuntaments de Foix i de
Lleida a aquesta darrera ciutat, per tal de rellancar el
bessonatge existent entre ambdues poblacions. Amb
aquest motiu es preveu donar el nom de “Carrer de
Foix" a un carrer de Lleida, com a resposta a |'acord
de la Municipalitat de Foix de posar el nom de “‘Car-
reira de Lleida” a un carrer d’aquella ciutat.

S’ha pensat també en muntar —coincidint amb
aquests actes— unes Jornades Occitano-Catalanes so-
bre llengua i literatura, organitzades pels Estudis Ge-
nerals de Lleida i la Delegaci6 lleidatana del CAOC.

PEIRE VILAR, DOCTOR HONORIS CAUSA
PER LA UNIVERSITAT DE BARCELONA

El professor Péire Vilar, eminent historiador que ha
dedicat part de la seva obra a |’estudi de la historia de
Catalunya, president enguany de la Seccié Occitana
del CAOC, ha estat nomenat Doctor Honoris Causa
per la Universitat de Barcelona. Aprofitem I‘avinente-
sa per testimoniar-li la nostra més cordial felicitacié.

“L’'ESPLAI"”" SETMANARI DELS
PAISOS CATALANS | D'OCCITANIA

Continua sortint regularment, i a partir del seu nu-
mero 35 ha passat a un format més col.leccionable tot
augmentant a cinquanta-dues el nombre de les seves
pagines.

T o RE s e

Les edicions La Galera ha publicat dos contes po-
pulars catalans traduits en occita de la Vall d’Aran
per Frederic Vergés. Els titols son:

Eth doaneér e es cerides.

Eth Dragon de Banholes.

OCCITANIA A LA REVISTA
“VALENCIA SEMANAL"

L’exemplar nim. 83 de la revista ““Valencia Sema-
nal” corresponent a la setmana del 5 al 12 d'agost d‘a-
aquest any, publica un article signat per Guillem de
Cabestany amb el titol UNA ALTRA NACIO PROHI-
BIDA, on es dona noticia del fet occita amb una en-
trevista a en Joan Larzac feta I'abril del 1977 a la ciu-
tat de Narbona, per un grup de membres del CAOC
del Pafs Valencia.

LOCAL DEL CAOC DE L'ALT EMPORDA

Des del passat dia 7 de juliol, el CAOC disposa d'un
local adient per a reunions i trobades a Vila-sacra (Alt
Emporda), estratégicament situat dins el conjunt. Oc-
citano-Catala (a 5 quilometres de Figueres en direccié
a Roses).

Els interessats en la seva utilitzacié poden demanar-
ho anticipadament al teléfon (972) 50.82.51.

TROBADES SETMANALS AL
LOCAL DE CAOC DE BARCELONA

Cada dimecres a les 8 del vespre. Tothom hi és con-
vidat. Adreca: passeig de Sant Joan, 100, 6¢.

ONZENA TROBADA CONJUNTA DE LES DUES
SECCIONS, OCCITANA | CATALANA DEL CAOC

Els actes de I’'onzena trobada conjunta del CAOC
tindran lloc a la ciutat de Perpinya. La data prevista,
pendent de confirmacié, és el darrer dissabte del pro-
per mes de gener. El programa s'anunciara a la premsa
i se us comunicara oportunament.

SEMINARI PERMANENT DE
TECNOLOGIA EDUCATIVA

Del 17 al 23 de desembre ha tingut lloc a Braga
(Portugal) la XVIII reunié bianual d’aquest seminari
que aplega a especialistes de totes les universitats de
I"Estat espanyol. La reuni6 a Braga significa una ober-
tura als de les universitats portugueses. Va acordar-se
proposar un acostament als de les universitats occita-
nes.

CopiArt - Villarroel, 81 D.L.:B. 7118-1979
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